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Bedienungsanleitung



Wichtige Hinweise uber den Umgang mit Waffen

Gehen Sie davon aus, daB auch die sicherste Waffe durch unsachgemaBen Umgang fur Sie und
andere gefi=ihrlich werden kann.

Machen Sie sich zuerst an Hand der Bedienungsanleitung mit der Funktion und Handhabung der
Waffe vertraut.

Gehen Sie auch mit der ungeladenen Waffe so um, als wenn sie gel aden ware.

Beachten Sie stets: Keinen Finger am Abzug, auBer zur gewollten SchuBabgabe.

Halten Sie die Waffe immer so, daB Sie und Unbeteiligte nicht gefahrdet sind.

Wenden Sie bei der Bedienung, beim Zerlegen und beim Zusammenbau nie Gewalt an.

Sicherheit ist nur gewahrleistet, solange sich die Waffe in einwandfreiem Zustand befindet.

UnsachgemaBe Handhabung und mangelnde Pflege k6nnen die Funktian und Sicherheit der
Waffe beeintrachtigen.

Beachten Sie, daB die Waffe bei Einwirkungen von auBen, z. B. Korrosian, Herunterfallen usw. van
einem Fachmann durchgepruft werden muB.

UnsachgemaBe Eingriffe in den Mechanismus, durch Gewalt hervorgerufene Beschadigungen
und Veranderungen durch Dritte entbinden den Hersteller van jeglichen Gewahrleistungsanspru-
chen. Arbeiten an Waffen durfen nurvan autorisierten Fachleuten vorgenommen werden.
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Caution: Handling of Firearms
Neverforget that even the safest weapon can be a danger to you and others if not handled correctly.
Before handling any weapon, first thoroughly familiarize yourself with its functions and handling procedure by
carefully reading the instruction manual.
Always handle an unloaded weapon as if it were really loaded.
Never forget to keep your finger off the trigger until you actually wish to fire a shot.
Always handle the weapon in such a manner that neither you nor bystanders are endangered.
Never use force when using, stripping or assembling the weapon.
Only weapons in perfect working order can be safe weapons.
Incorrect handling and lack of maintenance will impair the functioning and safety of the weapon.
Always have your firearm inspected by a qualified gunsmith if it has suffered from corrosion, dropping or other
external damage.
Warranty Claims: the manufacturer of the weapon is dispensed from liability for all claims resulting from unautho-
rized tampering with any mechanism, damage from using force, or modifications rnade by third parties. All work
on weapons must be done by authorized gunsmiths only.

Des indications importantes pour Ie maniement des armes
Veuillez prendre en consideration qu'aussi I'arme la plus sCirepeut devenir dangereuse pourvous et d'autres
personnes par un maniement incorrect.
Veuillez d'abord vous familiariser avec la fonction et Ie maniement de I'arme en vertu du manuel d'instructions.
Usez aussi I'arme non-chargee de la maniere com me elle etait chargee.
Veuillez observer toujours: Pas de doigt it la detente, sauf pour Ie tir voulu.
Tenez I'arme toujours de telle maniere que vous et d'autres personnes ne sont pas mis en danger.

3


